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2 Einwegschrauben
M5x10 beigelegt

2 safety screws
M5x10 included

2 vis indesserables
M5x10 jointes
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Por le montage à la
machine, I` interrupteur 
de sécurité et
I` actionneur doivent
être assemblés

Les actionneurs ne 
doivent pas être utilisés 
en tant que guidage 
et ou butée mécanique.

The safety switch and
actuator must be
assembled together 
before installing 
on the machine.

Actuators must not
be used as guides
or end stops.

Zur Montage an der 
Maschine müssen 
Sicherheitsschalter 
und Betätiger 
zusammengefügt 
sein.

Betätiger dürfen nicht
zur Führung oder als 
Anschlag verwendet 
werden.
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